200 RECEPT LESZ A “Mi LAPUNK”
SZAKACSKONYVEBEN
L

sszonyoknak

WALNUT ROLLS golden brown. Spread one sheet
with the following cream.
Work together -2 cups flour, Filling Cream yolks of 6 eges
spocns powdered sugar, 3 €% 1 oz., flour and 1 pint hot miki
yolks, butter the size of a wal- stirring constantly. Add vanlﬂa;
nat, salt, and a little warm milk ‘ito taste, and cook until ‘hifk;
o | StirTing to prevent jumps. Re-|
N S 406-9 ‘slde.‘, :\o‘-‘-move from heat and beat unt
. ) B b!:uecrou!'itl:c; c;:op‘s‘ cold. Spread on pastry sheet
g‘:"m‘.:: n.::txl:re ver‘;' lhin ,,‘-a‘nd place'()(hpr sheet
square shape and spread With‘i(“l in strips.
the flour and butter. Fold in 4|
and set aside for 20 minutes. |
again to same shap~ |
f:: t‘::knm and set aside| Make a sponge of 1 yeast
once more for 20 minutes. Re-icake dissolved in 2 cups warm
peat third time. Be sure to fold ! water, and flour. Let rise. To
the pastry the same way each|about 8 cups flour, add 1 cup
Now ke little rolls,
:::l;-‘:::‘“ gl::md walnuts or!is used add a little buttermilk)
almonds. Brush with egg yolk.!2 cups sugar, 1 tablespocn salt,
and bake until golden brown. |a little cinnamon, cloves, a’n'l
“Red Deer” |nutmeg, 3 eggs and sweet milk.
! Add to sponge when it has risen
| knead well and let rise. Then
knead again and leave to rise
the third time. Now take dough
and then the size of a walnut, roll out
little and fill with a mixture of

: ground walnuts or almonds and
times. Work well, then roll out

sugar. Roll up, melted
square, to 1 inch thickness, and butter and in ground nuts and
set aside in cold place. Now place in a baking dish which
work together a little more than has been well buttered (dairy
% Ib. flour and butter the - butter) and sprinkled with
of an egg. Then add 1 w hole egg
and the yolk of one, a pinch of
salt, 1 teaspoon powdered su-
gar, and 2 tablespoon white
wine. If too stiff add a little
wine or water. After working|
well, roll out to three times the|
size of the butter mixture which| POTATO STEW

; ace 1e astry

1;0;:;’:‘}1:)‘::(\;:1_\" '(1;\-0‘;-1 the}hmwr Melt .1 tablespoon lard, add 1
mixture, first the side nearest small finely chopi
one, then the opposite 1 teaspoon sweet
next the right,
the left side under. Set aside fo
14 hour, then place on board in
keeping pastry same position as |
anvcmer—y5noul; T
roll out etc. Repeat 4 times, tak-
ing care to keep always in same
position and to fold the same
way. The fourth time roll out to
1 inch thickness again, cut
two with hot knife, place
sheéet of white paper, place

“Bszi rozsa”

BAKED WALNUT DUMPLINGS

PASTRY WITH CREAM
FILLING

Wash 141b. butter
soak up dampuess with a cloth.
Add 14 b, flour sifted

several

dip in

rise. Then bake, taking care not

4 layers.

side, red pepper

and lastly fold :
. cut in 4, salt, and a little water
Cook until potatoes are done.

“Fehér vagyok’

ces, in salt water.

in |cream and as much meat stock

on | or boiling water

as necessary

it
pan and bake in hot oven, until

DISZNOOLES A FALUN

IRTA:

Season to taste

Irmengard

16dik a hizdinak étvagya irdnt,
mikor a szépapjirol 6rokségkép
fiurél-fiura szallt

pipajabél pofékelve,
v

RATH ZSIGMOND hosszuszaru

naponkint

Tél, zimankd: gignézegeti az etetésiiket.

ideje

Az Ohazai falvak modosabb
gazddinak portdjin leghangula-
tosabb csalddi esemény a disz-
néolés. Vannak ugyan ennél na
gyobb jelentOségii csalddi ese-
mények is, de mindnydjandl ke-
délyesebb a disznétor, mert en
nek viddm hangulatdt semmifé-
le {inmepélyesség sem zavarja.

ez a disznodolés

Ha ekOzben azt veszi dszre,
hogy a mér gdbmbdolyiire
hajtomegek' koziil valamelyik
falds kozben a szokottndl tem-
poésabban csdmcsog, majd na-
gyokat fujva abbahagyja az e-
vést s visszacammog a megszo-
kott vackdba, azt a sorsdontd
kérdést intézi Mihdly bacsihoz,
a hizok szakérté gondoz6jdhoz:
Ide egy kis harapnivaléra, meg  no Mihdly, mikor lesz méar cél-
papramorgéra meghivds nélkill szerii leszurni ezeket a feneket-
is betekinthetnek a j6 ismerd- |len zsdkokat? Innen-onnan maér
sOk, szomszédok s ha alkalom'minden kukoricAmat
adodik, egy-két zsirosabb tréfi-! — teszi hozza
val 8 adomaval is fiiszerezhetik gon:
a hézbeliek jokedvét. | Az oreg udvaros a lapitja
Persze, ilyenkor a csiklandd-| nyelére timasszkodva s esak ugy
sabb szébeszédet sem swokis|félkézzel mindkét oldalon meg-
rossz néven venni. Legfeljebb a pddérintve a decemberi nagy hi

nehezteld han-

pirulé menyecskék toroljdk !neg'degt(’)l csapzott bajuszit, rdmu- |

il

over it.|mi
}

fil-| dairy butter, (if creamery butter

ground nuts. When the dish 18| 0. o 60 5 St. Paul kérhézban
" 11 > - r 1 € 2 M :
half full, set aside for dough 10| .\ tuqtak rajta segiteni.

to burn. %4 hour is required for

“Kunségi asszony”

yed onion and, tiiné 6t esztendei szenvedés u-

Brown, and then add potatoes a nagy

BOI T ¢cauliflower, cut in pie-|
Meanwhile
slightly brown flour in lard, mix
in a little red pepper, then add
strained cauliflower, 1 cup sour| Betegsegélyzé Egyletnek

hizott |

megeszik, |

Kelet-

CABBAGE IN TOMATO SOUCE

Cook for 3 hour 1 sliced
cabbage, 1 small chopped onior.
1 can tomato, salt to taste, and
a little water. Melt 3 table-
spoons butter ' or lard, add 1
tablespoon flour, a little sweet
red pepver and brown. Add to
¢abbaze and cook for about 10
minutes.

" Szlovenszkdi

ANGLIA ELLEN FEGYVERZIK

ZAK A TETTESEKET
TANITANAK TISZTA

“Bacskai konyha”

SPINACH

Pour boling water over fresh.!gyu “elnyomatis™ alatt ma-|

washed, spinach. Leave for 2 gyar egyetemi tandr volt — ki')—i
nuter, then strain, and chob veteléseiril a
lup very fine. Melt about 4 table- | mondotta:

spoons lard, add 2 tablespoons‘!

{onion. When nicel
ladd 1 teaspoon pepper, stir inigorquit a NépszOvetséghez, va-|
{the spinach, and thin with meat jamint a nagyhatalmakhoz «"s‘
'stock or water. Salt to taste,!gejsrtdk azt a tarthatatlan|
and add a very little garlic|pjyetet, amelyben ma Szlovi-|
chopped fine. Cook gently for y;, &) és ami végeredményben a
|15 hour stirring often. Before! g, ovik nép pusztuldsira vezet.|
serving, add 1 cup sour cream. | Mi  szlovikok

! “Farmerné"izunk azokhoz, akik a trianoni
FNSNT NSNS NSNS NSNS | szerzbdés  reviziojit kovetelik.
SZEKELY HALAL ESZAKON| — Ez a békeszerzOdés ugya- |

A csupin Albertdb6l megkd-|Dnis kett8s bajt okozott. Eg\;;
selithetd, de jogilag British Co- Tészt feldarabolta azt az idedlis
lumbidhoz tartozé Peace River foldrajzi és gazdasigi teriiletet|
fagyos vidékén magyart temet- amelyet az osztrék-mag{'ar mo-
,,,kf Derék székely volt Péter narchia alkot.m(, mésreszt' 1)(*‘»
Ferenc, irja Kutyik Andras hon- dig Kap“t‘“}'lt‘)(t a cseheknek.
fitarsunk, aki az elhunyt héitra- Ma ugyanis az a hel_\-'zpt,’ h“'—".\‘
maradctt iigyeit kezeli. A nagy 3‘,'” i cseh }xralkodnk negy es
hidegben annyira meghiilt az a- félmillio szlovak felett. ,
lig 30 éves legényember, hogy| — Ha a nagyhatalmak ké-
telkednének ebben, nyugodtan
aldvetjilk magunkat népszava-
| zisnak, mert egészen bizonyos.
hogy a népszavazas 98 szaza-
1ékig mellettiink dontene.

orran, szdjan csak ugy omlott a

Péter Ferenc Udvarhely me-|
Szentkirdly kozségébdl
1928-ban véandorolt Kanadéiha|
“gzerencsét” probalni. Maga se
hitte volna, hogy ebben az észa
' ki birodalomban hunyja majd le
orokre szemeit, évtizedeknelk|

gye
¢ Oszintén megvallom, hogy
nem remélt megértésre talaltam
Anglidban. Elsésorban azokban
a korokben, amelyek mar allast
foglaltak a triamoni békereviziod
mellett, de &ltaldban mindeniitt.
Az angolok rajottek ugyanis ar-
ra, hogy a csehek félrevezették
Sket. Amikor annakidején
cseh 4llam megalakitdsardl kez-
dettek targyalni, két érvet hoz-

| I

.| tan. Sziilei még mit sem tudnak

veszteségrél s csak Pé-
ter Ferenc barataitél értesiilnek
majd fiuk haldlarél, irja a szin

'| tén székely Balazs Mihéaly hon-

a

Accdocnne. Xlddonon

A Rt s Py,

L34 hemncnnmnn b Mo aad L i A o
kus allamot akarnak csindlni, a
maésik pedig az, hogy pacifistak
lesznek. Demokréacia helyett el-
nyomtdk a szlovikokat, a ruté-
neket, megcsufoltik a sajtésza-
badsagot és a pacifizmus he-

LETHBRIDGE, Alta

A lethbridgei Elsé6 Magyar

aluli-
rott ezuton is koszonetet mond
a két honapi bete

o

seg

ély pontos
kifizetéséért. létesitettek, amelyek Anglia

Horvath Jézsef. ellen szillitanak municiét India

josol Jehlicska

OLTAK STEFANIKOT S A MAI NAPIC SEM NYOMOZ-
T — EGYEDUL BEKES MEGYEBEN
SZLOVAK NYELVET AZ ISKOLAK

Legutobb Londonban tartdz-iba. Ez a dontd érv olyan hatis'-
kodott dr. Jehlicska Ferenc, a sal voit az angol politikai té-|
“Slovik Tandcs” elndke, aki e-} nyezdkre és Altaliban a kdzvé-
J6adasokban ismertette a szlo- leményre, hogy
vik kérdést. Jehlicska aki a ma mellénk alltak.

|sordn egy csehbarit megkér-
kovetkezOket | gozte t5lem, hogy tudok-e arrd!

lhogy a csehek szlovék
— Hoénapokkal ezelott mes- kat létesitettek? Megmondtam,
|folur, 1 medium-sized chopped|aiakult Genfben a Szlovik Ta-|hogy a valéshgban egyetlen
y browned, | s0s5 mely nlemorandummn‘szbvik iskolat sem létesitettek.

forradalmat

AZSIAT A CSEHEK — MEG-

egyszeriben

— Az eldaddsom utdni vita

iskold-

Vannak ugyan “sslovik” isko-|
lak, de itt csehiil tanitanak a-
vagy pedig “uj csehszlovak”
nyelven. Ez a legfurcsabb dolog
a vildgon.

— A cseh tudoményos

ra uj csehszlovik nyelvet szer-
kesztett, amelynek csak az volt
a célja, hogy a szlovék nyelvet
elesehesitse. Kijelentettem véila
gzomban azt is, hogy tiszta szlo

vik nyelven az egész viligon

csakis a magyar alfoldon, 3é6Kés |

kornyékén tanitanak. A Magyar
Tudoményos Akadémia nem
nyult hozzi a szlovak nyelvhez
és a magyar hatésigok a leg-
nagyobb készséggel jarultak
hozz4 ahoz, hogy Magyarorszi-
gon a szlovak nemzetiségiiek
gyermekei tiszta szlovak nyel-
vet tanuthassanak.

Arra a kérdésre, hogy mit
sz616k ahhoz, hogy olyan kivd-
16 szlovdk, mint Stefanik a cseh

4llam hivének vallotta magét

Erre csak azt valaszoltam, hogy
emliteni

jobb lett volna
Stefanikot, mert 6t,
6riasi szolgdlatot tett

nem

Csehor-

szhgnak, a csehek lovették

gyon, meggyilkolasa miatt nem
indult eljards. Amikor pedig Ste
kezdett

adatokat
gyiijteni arravonatkozélan hogy
| hatyiat. agvonlovetiék,
 viaba emigraljon.

fanik Occse

Angliai el6adadsaim
Benes siirgfsen
utazott

Ferenc.

folytatta
Talan nem
hogy azért, mert

meg kellett

lyett hatalmas fegyvergyarakat| nyugtatnia a Szlovenszkéban é-

16 cseheket. Amikor ugyanis

csehek rajottek, hogy Anglia

| Lambert, Bohonos Jdnos,
| Klacsvdnszky Istvdn, Kandr

aka-
‘csatlako-!démia ugyanis Priga parancsé- |

aki olyan

arra

utén
Szlovenszkiba
Jehlicska
tudjak,

a

4

A montreali Baran Marton “A stétségbdl a viligossigba™ cimii
szindarabjit nagy sikerrel mutattik be a Felvidékrdl kivandorolt
kanadai szlovakok Winnipc!on. Fenti képlinkdn a szerepléket
mutatjuk be olvasdinknak; allé alakok balrél jobbra: Raymond
Barcsdk Janosné, Matusik Istvén,
dcs M.-né, Risavi Séndor, Kucsera
Andrasné, Bohuniczky Janos, Tribula Jézsef, Hahowska Francis-
ka, Szmatana Rudolf, Reznik Gyula rendezé, Szabé Pil, Klasz-
nak Maria, Gfellner Manci és a két kis Kucsera gyerek.

mennyire helyesli a szlovik moz | Olaszorszdg szintén nem timo-
galmat, tOmegesen menekiilnt! gatja Csehszlovakidt, marad te-
igyekeztek Szlovenszkobél, egy hdt egyedilli taAmaszként Fran-
mésutin kérték, hogy helyezzék |ciaorszdg, amelynek azonban
vissza Oket Csehorszagba. kezd mindjobban Kinyilni a sze-
Benes utla azonban siker- me
telen maradt, mert mint a “Slo- e i
vak” december 28-an jelentette,

ARANYLAKODALOM
PLUNKETTEN

a nagy bizonytalansig kozepet-
te még mindig tomegesen kérik
a cseh tisztviselok visszahelye-
Ok
hogy nem lehet elzarkozni

Farag6 Antal
tudjak, és neje Shverchart MéAria Otven
Ma hazassdguk évfordnlojat
gvarorszag jogos kovetelései e- iinnepelte a telep magyarségna
]«j)! és a magyarlakta teriileteket januér 16.-4n. Eredetileg csak
kell satolni tavasszal {ilték volna meg az 50
éves jubileumot,
bardtnak sikeriilt megtudni

\z {reg pionir
zésiiket. ugyanis

eves

feltétleniil vissza (

Magyarorszighoz. de néhany jo-
Angliai utam sordn érint- az

kezésbe léptem Rothermere-re! évfordulé pontos napjit és vi-

A & e 2] -
is. A lord kijelentette, hcgy nem ratlanul meglepték az iinnepel
lehet

Szlovenszko felszabaditasat.

egész  teket.
A
‘Daily Mail’-ben megirtam, hogy nak felkoszontijére

megakadalyozni
Kiss M. Janos és e sorok ir6ja
oromkony-
Szlovenszkéban repiild csendér-|nyekre fakadtak az iinnepeltek
osztagokat szerveztek az utobhi és ugy koszonték meg a figyel

id6kben. amelyekrsl a cseh la-| mességet. Az jubildlé menyecs-

1
b

pok maguk is beismerik, hogy ke j6 egészségben s fiirgén szm:-
céljuk: a szlovenszkoi forrada- 'gcskodott a vendégek kisml‘un-
lom elfojtésa. lasén. batydnk, kissé

A csehek olyan kelepcébe gyengélkedd lévén csak az men
Ford ik ARAY P ShRERA koA 1 5% 0! (‘.nh‘.:";\“flp{‘;ﬁ;t',“r'gp’},gg;
szédjukkal \'iszunvhan’m«'nyassznn_\'tz’m('nt. Azért az @~
vannak. A lengyelektdl nem vér veggel szapordn

Faragd

rossz

kindlgatta a
hatnak segitséget, hiszen nagy, vendégeit és mesélt a régi fiatal
teriiletet vettek el t6lilk Te- kori emlékekrdl. Ejféltajban szé
schen kornyékén. Nem vérhat- ledtek haza a vendégek. Tiz csa
nak tdmogatdst Németorszig-| 1id vett részt e ritka

iinnepsé-
tél sem, mert ebben a pillanat

hogy még 50 évi életet ki-
ban 5000 német iil politikai vét-| vanjon a Farag6é hdzasparnak.
ségek miatt cseh bortomndkben

gen

Pélfy Istvan.

s ot s A N N N N N N N N N NS N, T I ey

is pislogott egypar arva csillag kiil perzselhessék le a sziriket.

halovany fénye, mikor a temp- Erdekes mivelet ez annak a
szemében, aki ilyet még nem la-
tott.
tott lohogd
langjanak fényétdl még szebben
csillogott a fris h6 s kisértetics
latvany volt,

lom sekrestyése a

reggeli ha-
rangsz0 uldn megjelent a hely- A félhoméalyban meggzyuj

szinen; 6 lévén a falu nagy

bollerje,
hivataln mellett
mér évek Ota Altalinos megelé-
gedésre gyakorolja a disznoolés
Még a szomszéd
falvakba is elviszik, mikor disz-
néolésre keriil a sor.

Senki sem tud jobb és izlete-
sebb citromos foghagymas
kolbdszt, azutdn meg majas, vé-
res, tiidés és kdsds hurkat
sziteni, mint 6.

szalmarakas
{aki a rendes

midén a magasra
csapkodé6 langok kozt perzseld-
d6 sertéseket

mesterségét.

hozzdérté embe-
rek hosszunyelii vasvillikkal for
gattdk, hogy a szfrzetiik egyen-
letesen legyen a tiiz martaléka,
anélkiil, bogy a langok a boriik-
is kart tennének.

Ekozben, a zajra 0Oasszeverd-

és

ké- i

A disznésajtja

meg éppen vetélkedik a legjele- dott bamészkoddk serege, fiuk
|sebb hentesmesterek és leanyck, nagy zsivajjal koriil
zett préshurkdjaval. {ngrilték a tiizet, mig a hirtelen
j A nagy sotétség dacira csak-|fellobban® szalmaldng pernyé-
{hamar megmozdult a Jinos bi-| be nem borult 8 a villdis emberek
:csiék egész haznépe s a gazda|a megperzselt sertéseket a tisz-
icgy istdllolampassal beviligitott ' ta héra nem guritottak. Ott le-
(& diszn6élba, honnan a bollér, kapartdk 16luk a kormot és ha-
| meg a Mihaly bécsi, az id6koz- | mut, majd nagy zajjal, melvhe

ben

ugyneve-

iben megérkezett kisbiréval, fii-|egy-két tréfas néta s fehérnép-

vacsorara szant ciganypecse
nyét és karajt.

Délfelé jart mar a kakukos 6-
ra mutatéja, mikor a kolbasz és
hurkatoltésre keriilt a sor. Az
asszonyok maéar fézték a hozza-
valé Dbiirgét

és belsOrészeket

majd kis tinyérokba a bollér e-|

16 raktak a belévalb fiiszereket,
melyeket takarékoskodva,
el6ttevalé napon nagy szakérte-
lemmel védlogatott Ossze a nem-
zetes asszony.

nem

Munkakozben megeredt a né-
ta és tréfdlkozés. Hangos volt
tole az egész haz. Szinte csoda-
szamba ment, hogy a sok libat-
lankod6 futéovendég kozt, aki-
ket a j6 pecsenyeszag csabitott

a hézhoz, el nem akadt a mun-|

ka. Minden sarokban,
falatozott

ajtoban

koziil 8 a haz asszonya alig gy6z
te osztogatni a

tott,

valaki a jovevények|

£ = | felszolgdlt kitiind falatokhoz,
frissen. siilt pe-|
csenyét s akiiek ebbdl nem ju- 1

lman meg sem teritették az A fOur kenetteljes szavakka!

koziil feldicsérte a gazda multhan és
maris megérkezett az esperes a' jelenben tapasztalt Osszes érde-
kaplanjaval. Majd

asztalt, a meghivottak

a kozségi meit s olyan blOséggel dradt a
jegyz6, meg a rektor uram, min|szajabol a sok jokivanat, hogy a
denik a hitestarsaval. Legutol-! vendégkoszoru mar tiirelmetle-
jara az uradalmi erdész, meg a niil virta a végét s az érzelmek-
postaskisasszony. Nagyon ki tél, no meg a j6 6bort6l nekihe-
voltak pirulva. Persze ugy mon viiltekbe hangoes éljenzéssel foj-
dottdk, hogy a nagy hidegtdl. totta bele az utolsé sz6t, hogy

pedig mar nem volt titok a falu- mielébb poharat iirithessenek
ban, hogy inkabb belsé tiiz hevi-| az linnepelt férfiu egészségére s
tette Oket. Nem lesz meglepetéc | hozzdlathassanak a szép niros-
ha a farsangon lakodalom lesz ra siilt pulykapecsenye
a kurizalasbol, minden | gyasztasidhoz.

alkalmat felhasznédl a dalids ja-
ger, a helyes kis postaskisasz-
szony, meg a maméja oromére.

elfo-
amire

No de alig tették le a kiiiritett
poharat, feldllt a rektor is, a fa-
lu aranyszdju széonoka s hosszu

A teritett asztalnil elhelyez- lére eresztett virdgos szavakkal
kedett vendégeknek nem kellett | kiszontotte fel a hdz érdemes
sokdig varakozni a tdlaldsra.|asszonyat, végiil azt kivinva ne
Csakhamar hozzAdlathattak a|ki, hogy az Egek Ura friss egése
i ségben sokdig éltesse, 4rassza
PRI el minden Alddsival,

étrendjét j6 lesz

egy tréfas hatbaiitéssel, ha \‘alaimt:-u a még majdnem teli vélyu‘ 1énél és farkénil fogva kivezet

melyik szabadabbszdju férfi
nyelgésre vetemedik.

A benfentesebb ismerdsdk a! bhikte a szentenciét:
hizlalé gazddkndl mar hetekkel|
elébb kivincsian érdeklSdnek: | telt az ideje.
mikor tartjik meg a hagyomé-}
re mér eldre nagyokat
gondolnak a disznédléskor
vezhetd jbizii falatokra.

Jbécsi portdjdnak
Jett hazafelé ballagnak s onnan | hijat.

rofogése a keritésen dt, minder | komolysiggal az oreg.
alkalommal megkérdezik a ser-

téadl korill foglalatoskodé Ml-g
hily bécsitél, a gazda udvarosd
t6l: esznek-e még a kocdk?
Persze, mert minden falusi em-
ember tudja hogy csak akkor
keriilhet sorra a diszn6dlés, a-
mikor mér elment a hizék étvd-

radt fel! Mikor Mihily bdcsi a
diszn6olés gondja miatr dlmat-
| lanul eltditott éjszakaja utdn a
nagy esemény elbkésziiletei u-
tdn Jitott, még koromsitét volt
A hajnali csillag ragyogé suga-
rainak d&rnyékdban még akkor

— Ennek a kettonek méar le-|
Alig esznek vala-
imit. Csak ugy fitymdljik az ele
nyos disznétort? S annak hiré-|delt. Az a misik emse, meg az a
nyelve | fekete drtany, ott a valyu mel-
él- | lett, még véarhat a sorfra. Még

{egyfolytdban falnak, ha van e-
Mikor az érdekl6ddk a Janos/16ttiikk ennivalé. Ezek méz ma-
keritése mel-| gukra szedhetnek egy-két kild

1 ha hamarjiban el nem
kihallatszik a hidasba zdrt hizOk | megy az dpetitusuk. Véli nagy

Mivel Jinos bdtyink is oszto-
zott az dreg majoros véleményé
ben, portijukon pir nap multi-
val felvirradt a disznddlés haj-
nala. Azaz még dehogy is vir-!

e- | melifl félrevonult két nag_vubbik!ték, jobban mondva kihuzkod-
| hizéra s fontoskodé hangon ki-iték az egyik dldozatot az udvar-|

{ra.
| Nem sokdig tartott

| a meg-

mert a héhérjai hamarosan
kaptdk a négy labardl s ritér-
delve lefogtdk, amig a bollér a
nagy konyhakést
a torkdban.

Csakhamar hasonlé sors érte
az dldozatra szdnt mdsik hizét
is s mindkettSjiknek fazékba
felfogott vérét az dreg Kati néni
alig gybzte elég gyorsan kever-
getni, bogy miel6tt kihiilne, meg
ne turésodjék, mert ugy nem le-
ketne haszndlni a hurkatdltés-
{hez.

Az éjjel esett sziizhavon Kkite-
ritett két hulla hatalmas l4t-
véany volt. Mindegyik sulya ko-
zeljfrt a két mézsihoz. Elég
volt azokat felrakni az eldjart
nagy szénkéra, hogy kiszallit-
sék a faluvégi legeldre, hogy ott
szalmalingban tizveszély nél-

|

riadt Allat éktelen sivalkodasa, ’
le-

megforgatta

|sikoly is vegyiilt, hazaszallitot-|lonnat.
|tk a megtisztitott sertéseket. Déli harangszora a meg nem
Otthon csak most
j€! a diszn6olés kbzkedvelt rvun-gzaszzilling()zou 8 az ebéd tdlal-
{ kdja. El6hb azonban a nenzetes|lisakor csak a hézbeliek, meg a
| asszony egy hatalmas fehér ci-|diszn66lés munkijiban résztve-
i pét s egy egész hasalja szalon-|vé meghivottak iiltek a hosszu
|nit bocsétott kdzprédara. . _En-|asztalhoz.

inek elfogyasztdsa kozben tava-l, A fOlséges orjaleves,

toltott
{1yl szilvériummal és torkolypé-|kaposzta és

cigidnypecsenye,

!linkdval teli butykosok jértak"meg a pehelykonnyii kottestész |

:kérﬁl kézrdl kézre, hogy a ven-|ta elfogyasztdsa utdn ismét hoz
| dégekbdl ki ne fagyjon a ;k')kedvizéléttak a munkdhoz s bizony
{ebber a nagy hidegben. |Oreg este lett, mire mindennel
Egy kis terefere, tréfﬂkozés!végeztek A hazigazddéknak
utdn most mar mindenki hozzé-! csak annyi idejilk maradt, hogy
litott a neki kiosztott munké-‘tisztébn Oltozhettek, miel6tt a
hoz. A billér felhasitotta a ledlt | disznétoros vacsoridra meghi
sertéseket, kifejtette beldliik az, vot vendégek megérkeznek. Az
olvasztani valé hijat és szalon- aprébb gyerekeket mar elbre el-
nit, hogy az asszonyok mieldbb ! kiildotték a szomszédban laké
hozzilithassanak a felapritis-| nagyanyjukhoz, hogy ne libat-
hoz s tiizre tehessék azt a mér lankodjanak a vendégek koriil
elére aligyujtott katlanban. |Csak a serdiild lednyuk, meg a
Majd feltrincsérozta a hust, a suhanc fiuk maradt otthon,
kamarédba rakatta a fiistrevalé-| hogy a vacsora felszolgildsdban
kat, meg a kocsonydnak valé ap | kzremiikodjenek.
rélékot s felszelte az ebédre és|{ Még a tiszta szobdban jéfor-

kezd(idi}tt.hi\'utt litogat6k mindnyéja ha-|

annak a j6 paprikds sza-|elhallgatni, mert csak izgatna a|

| tiirelmes

|

olvas6k foginyét

iszomy idésebb ndévére, ki veliik
Ieg)‘utt lakik, j6 konyhédn tanult
fézni 8 bar mar évek 6ta nem
gvakorolta ezt a miivészetét,
még sem felejtette el annak
csinjat-binjit s még a legfino-
mabb siitemények
hez is értett.

A héziasszonynak nem is "le-

len, mert ugyancsak kivették a
résziiket az asztalra keriilt pom
pas ételekbdl, amelyek koziil

zott. A Pista gyerek alig gyozte
megtoltogetni a poharakat, o-
lyan nagy kelete voit a hazigaz-
da sajattermésii felséges Gbora-
nak.

Altalinos volt a jékedv s a ven
' dégek kozott alig lehetett csen-
det teremteni, mikor a pulyka~
pecsenye felszolgdlasakor az es-
peres poharat emelt, hogy a hé-
zigazdit felkOszOntse.

a| kedélyes tarsasig,
| pompés ételek felsoroldsa. Elég|vendég,
azt tudni, hogy a nemzetes asz-| mondvan:

elkészitésé-

1| ismerdsokuek
friss kolbasz s hurka sem hidny- Nekik, maguknak alig maradt

Méar nem sokéig volt egyiitt a
mert akadt
aki asztalt bontott,
Ejfél felé jar az 1d8,
fahha kell hagynunk a mulatsi-
got.
| Csakhamar el is tdvozott a
vendégsereg s fAradtsigtol ter-
ihes nap utdn végre nyugalom-
ra térhetett a hdz népe.

|

Ii Mésnap reggel a nemzetes
| asszonynak az volt az elsé dol-

hetett panasza a vendégek el-gga, hogy régi magyar szokés

| szerint a kolbdszokbél s hurkik
b6l késtolét kiildozgetett a 6
8 atyafiaknak.

;bek")le, pedig ugyancsak sok pén
zilkkbe keriilt a mulatsig.

Rovid toprengés
tort JAnos bécsibol
cia:

utdn ki is
a szenten~

— Anyjuk! a méasik két hizét
eladjuk a hentesnek. Ha azokat
is magunk Olnénk le, ebben a
nehéz vilighan nagyon réfizet-
nénk a hizlalisra.




